
Выражение лица Ньё Лин стало ещё холоднее. Этот парень попросту не знает, когда отступать.

— Даос Лу, у меня совершенно нет времени на болтовню с тобой. Прощай.

Затем она повернулась к Су И.

— Как видишь, он придурок. Уходим.

Они хотели пойти дальше, но позади них раздался низкий крик.

— Стой! Кто ты?

Молодой господин Лу враждебно уставился на Су И. Только сейчас он заметил, что кто-то
другой уже составляет компанию Ньё Лин. Это из-за него Ньё Лин его динамит?

— Кто я? — спросил Су И, раздражённо посмотрев на того в ответ. — Я обязан отвечать?

— Хм, я молодой господин из семьи Лу. — сказал он. — Я просто желаю познакомиться с
товарищем даосом. Разве это плохо?

Не смотря на его слова, всем своим видом он источал желание убить его.

Су И почувствовал, что его одежда была экипировкой, а сам он находился на стадии Поздней
конденсации Ци. Это даже забавно. Этот парень не дурак и должен был почувствовать, что
обращается к культиватору, чья стадия по меньшей мере находится на Раннем заложении
фундамента.

Внимание Су И привлекла группа людей позади Лу. Теперь понятно, почему он ведёт себя так
самоуверенно.

Ньё Лин тоже заметила приближение его сопровождающих. Она не хотела, чтобы у Су И были
неприятности из-за неё, поэтому взяла слово.

— Даос Лу, этот человек гость моей семьи, а также мой компаньон. Пожалуйста, не усложняй
ему жизнь.

— Он твой компаньон?!

Глаза молодого господина Лу слегка сузились, как будто он подумал о чём-то неприличном.
Парень и девушка путешествуют только вдвоём в этих ужасных и малолюдных Хаотичных
облачных ручьях. С мыслями об этом, его лицо потемнело, и он едва подавлял в своём сердце
гнев.

— Мисс Ньё, кто этот человек рядом с тобой? — спросил он. — Молодой господин из какого-то
постороннего клана?

— Без комментариев. — безразлично сказала Ньё Лин, даже не посмотрев на него.

Затем они вместе с Су И развернулись и пошли прочь. Ньё Лин и не подозревала, что аура
человека, наблюдавшего за ними позади, пришла в движение.

— Сестра Ньё, кто этот человек? — равнодушно спросил Су И. — У тебя есть причины его
ненавидеть?



— Ублюдок из семьи Лу. — ответила она. — Раньше пытался домогаться меня с помощью денег.
Не думала, что мы столкнёмся с ним сегодня, хотя стоило бы. Прости, Су И, надо было сразу
предупредить, что мы сможем встретиться с подобными типами.

Ньё Лин посмотрела на него слегка смущённым взглядом.

Её слова привлекли внимание старика, ведущего группу культиваторов Сокровищницы. Хотя
Ньё Лин говорила не слишком громко, он чётко расслышал, что она назвала своего компаньона
«Су И».

— Су И… — повторил он и его глаза слегка расширились.

Он знал это имя. Человека по имени Су И искала вся сокровищница. Семнадцать или
восемнадцать лет, мужчина, худощав, рост около…

Человек перед ним хорошо совпадал по многим приметам.

Старик дал сигнал ученикам позади него, чтобы те были готовы к сражению.

— Молодые люди, подождите! — крикнул он им вдогонку.

Обернувшись, Су И увидел, как в их сторону шагает группа людей во главе со стариком. Он
слегка нахмурился. Такое ощущение, что они все сегодня сговорились.

Старик выступил вперёд положил руку на плечо своего молодого господина, чтобы тот не тот
не делал глупостей.

Су И прохладно посмотрел на этого человека.

— Какие-то проблемы, дедушка? — спросил он.

Старик подошёл ближе. Сперва он некоторое время внимательно рассматривал Су И,
поглаживая свою седовато-белую бороду.

— Верно говоришь, мальчик. Тебя ведь зовут Су И?

Услышав вопрос старика, Су И на мгновение остолбенел, затем обратил внимание на его
нефритовый кулон, где изображён иероглиф «Сокровищница».

— Верно, и что? — спокойно ответил он.

Ему нечего было опасаться. Этот старик на Раннем заложении фундамента был самым
сильным в группе, и то по понятным причинам не представлял особой опасности для Су И.
Чего уж говорить о его подопечных?

Глаза старика потемнели, когда он услышал ответ.

— Скажи, ты когда-нибудь пересекался с охотничьим отрядом из Сокровищницы? — спросил он
хриплым голосом.

Атмосфера накалялась. Ученики Сокровищницы начали собираться с силами и готовиться к
атаке. Казалось, воздух наполнился взрывоопасным газом. Хватало всего одной искры, чтобы
его разжечь.



Так он об этом? Су И волновался, что кто-нибудь из них выследит его, но ничего не
происходило, и он быстро позабыл о них. Поздновато они спохватились.

— …

Все видели, что Су И долго молчал, затем выступил вперёд.

— Если ты про тех, кого я убил, то они первые начали. — колко сказал он.

Он не слишком долго объяснял. Им всё равно уже нет дела до его оправданий.

— Это действительно Ты! — сказал старик и отдал приказ. — В атаку!

Его люди набросились на Су И, используя свои техники. Подтвердив, что это тот самый Су И,
которого они разыскивают, никто больше не сдерживался. К сожалению, все их атаки были для
него комариными укусами, особенно в связи с его последним прорывом наперебой с успешно
пройденным небесным испытанием. Даже так, он не позволит им подобраться к нему слишком
близко. Вдруг Ньё Лин пострадает?

В его руке загорелся холодный свет, и он выпустил в его в нападавших, насмерть поразив
ведущих учеников, затем выпустил ещё два холодных света, убив ещё двух нападавших.

Бах-бах!

Несколько фигур попадало на землю, оросив её кровью.

Прикончив этих, Су И сам бросился в толпу нападавших, кося культиваторов Конденсации Ци
всего одним пальцем. Их бессмертные печати исчезали, превращая тех в обычных смертных.
Отныне бессмертный путь для них закрыт.

Наблюдая за этой сценой, все невольные свидетели мысленно задавались вопросами.

«Чёрт, он убивает их всего одним пальцем! Разве это не слишком безумно?»

«Кто этот парень? Он такой сильный? Некоторые из его противников на стадии Поздней
конденсации Ци, а ему хоть бы хны.»

«Офигеть! Он какой-то новый гений? Почему я никогда не слышал о нём раньше?»

…

Все культиваторы, собравшиеся здесь, стояли с шокированным выражением лица. Этот парень
по крайней мере на вид слишком молод, но уже так силён. Любой другой на его месте был бы
уже мёртв, окружи его стольких противников сферы Конденсации Ци. Но он не только
противостоит им успешно, но делает это быстро и легко. Особенно поражало, как безжалостно
он убивал их одним ударом и лишал тем самым бессмертных печатей. Методы и спокойный
темперамент этого юноши попросту не сочетались в их глазах.

Даже Ньё Лин была шокирована от этого зрелища. Хотя казалось, что она уже привыкла, что
её спутник до жути силён и с лёгкостью убивает всё, что движется. Она не ожидала, что тихий
и спокойный Су И окажется таким решительным и беспощадным в борьбе со своими врагами.

Глаза старика, наблюдавшего за этим налились кровью, и он пробудил свою ауру сферы
Заложения фундамента. Уже не заботясь о безопасности молодого господина Лу рядом с ним,



он немедля напал на Су И.

— Ублюдок! Смеешь вредить ученикам моей семьи Лу? Ты поплатишься! Я лично заберу твою
жалкую жизнь!

В его руке собрался свет сильной Ци Ян и применил его против Су И.
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